Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): 6, 7 (so far)
Times: Evening (夕)

Ashford scene: Classroom (教室)

Characters: Rivalz

Scene Start

Location: 教室： Classroom
Narration:
教室に行くと、リヴァルが頭を抱えていた。　なにか、悩んでいるようだ……。
· And go to school, Rivaru was agonizing. Something seems to be worried ... ....
· RIVARU was left helpless in the classroom.  They seem to worry about something...,....
My translation: Entering to the classroom, I found a troubled-looking Rivalz. He seems to be worried about something…

Rivalz:

「ちくしょー、まいったなあ」

My translation: Damn it, I give up.

Rai:

「なにかあったのかい？」

· "Was there something?"
My translation: Is something wrong?

Rivalz:

「会長が……またお見合いするらしいんだよなあ」
· "By a chairperson,...... seems to see a person with a view to marriage again."
My translation: The president…seems to be meeting with someone for a marriage interview again.

Rai:

「へえ……」

My translation: Oh…

Rivalz:

「会長の家も、なんだかんだで大変らしいからさぁ……
My translation: The president’s family is always serious about one thing or another.
会長もいろいろ背負わなきゃならないんだろうけど」

· A chairperson has to shoulder variously, too,".
My translation: The president also has to shoulder various responsibilities as well.

Rai:

「で？」

My translation: Really?

Rivalz:

「うーん……そうなんだよな。　だからといって、俺がどうにかできる、ってわけでもないんだよなー、これが」

· "Umm,...... said.  I can do something even though it's so. For, it isn't also a reason, by NA and this"
· "Hmm ... I just know. Nevertheless, I can manage that, I'm not so Na What is it, this is"
My translation: Uh-huh…it’s true. “Nevertheless, I can still do something about it”, isn’t something I can convince myself of. (REALLY unsure about this one.)

Rai:

「……」

My translation: …

Rivalz:

「おまえどうなんだよ？　会長がどこの馬の骨ともわからない男と、結婚してもいいってか？」
My translation: Who is this guy anyway? (Uncertain) If the president is meeting with a dubious person, will she still be forced to marry him?

Rai:

「いや、そうは言わないが……」
· "No, I do not say ..."
My translation: No, nobody said that…

Rivalz:

「はぁ……泣けるなー」

My translation: Haa…I’m gonna cry.

Rai:

「……」

My translation: …

Narration:

そう思っているなら、なにか行動を起こせばいいのに……と思ってしまうのは無責任か。
· If you think so, but should take action to get something ... I think irresponsible.
My translation: If you think you should take action and do something about this…Don’t you think you’re being irresponsible right now? (REALLY uncertain here.)
リヴァルは気が強そうにみえるのに、ミレイさんに対してだけは、押しが弱いように感じるな……。

· Rivaru appears to be stronger even though I feel, only for Mealey's is a feel shy ... ....
My translation: Even though he tries to act strong, Rivalz only feels shy when it concerns Milly…
Scene End.
